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Shipments(l) of Automotive Type Oil Filters and Cartridges

ILTRES ET CARTOUCHES AﬂL;EViI}

MARCH 1977 - MARS
pour automobiles

Total shipments of

I
own production to

filtres et de cartouches & 1'huile

TABLE 1. Factory
TABLEAU 1. Livraisons des fabricants(l) de
After market
= OEM and AM
Pidces de rechange domestic and export
o ek ot od Livraisons totales
= XROnLe de propre fabrication
. 3 0.E.M, et A/M, con-
Consommation Exportations
sommation intérieure
intérieure
I . B 1 et exportations
number of units — nombre d'unités
Mar - Mav
Filters — Filtres:
Replaceable type oil filter (complete assemblies comprised of
both outer casing and replacement cartridges) — Remplagables
{ensembles complets comprenant botftier extérieur et cartouches
je rechange) 3o v ST TE Lo BP0 5 R . X X X
Throw-away type (sealed disposable filters such as spin-ons, fast |
change, throw-away and universal gas filters) — A jeter (filtres |
scellés et non ré-utilisahle omme les filtres & visser, a
démontage rapide, A jeter et universels 2 essence):
011 — Huile ................. AR ————el . 3 X x 2,856,028
GCas — Essence N - x X 211,836
011 and gas — Total — Huile et essence ............ocvuvur.s 0% ,907,295 3,067,864
Replacement cartridges {(elements for servicing replaceable type
filters) — Cartouches de rechange (éléments de remplacement pour
filtres):
(o)Ll 215 L P P RO ——— | . SRRy . 327,975 x 392,516
5) 3 7 RN PR - o 652,601 X 833,529
Mil and air — Total — Huile et air ........ BYaYXaYSY ¥ eTe o¥eY. o 980,576 x 1,226,045
. See footnote(s) on page 2. — Voir note(s) 3 la page 2.
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Factory Shipments(l) of Automotive Type Oil Filters and Cartridges — Concluded
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TABLEAU 1.

Livraisons des fabricants(l) de filtres et de cartouches & 1'huile pour automobiles — fin

Total shipments of
After market own production to

- OEM and AM
Piéces de rechange domestic and export

Livraisons totales

Donfntic Expfrted de propre fabrication
a 0.E.M, 5 -
Consommation Exportations A 4 Etrone:nté:iesg:
intérieure

et exportations
aunber of units — nombre d'unités

Year-to-date — Total cumulatif

Filters — Filtres:

Replaceable type oll filter (complete assemblies comprised of
both outer casing and replacement cartridges) — Remplagables
(ensembles complets comprenant boftier extérieur et cartouches
N CCTRTTIROVIE, 12 .Toreichsials bheTotensiaiole « o o o oo Lighe o aio/brall 5 o s oo Hbodt Aoon x x x

Throw-away type (sealed disposable filters such as spin-ons, fast
change, throw-away and universal gas filters) — A jeter, (fil-
tres scellés et non ré-utilisables comme les filtres 2 visser,

2 démontage rapide, 2 jeter et universels i essence):

C B T NRAREEE L BT | EETEE T R x x 7,731,741

Gas — EBBENCE ...cvvvvnnrertnsovsoseosssscnassannenssnnsares T x X 674,775
0il and gas ~ Total - Huile et essence ..... S Slaragbienor. 0 £ o 7,942,805 x 8,406,516

Replacement cartridges (elements for servicing replaceable type

filters) — Cartouches de rechange (éléments de remplacement pour

filtres):

011 — Hulle ....covvvavivraccccrccaceansns B G e o ke O Y 894,493 X 1,089,172

AVET Vols = ors1= 1o o) simrewatat o F Ve 1 510 G Ao BERH G o 8t bl s o fox Sl AT Forcratto e nonr RS 1,975,112 x 2,326, W@
011 and air — Total — Huile et air ....... . ool R o SR 2,869,605 X 3,416, (4

See footnote(s) at end of Table 2. — Voir note(s) 3 la fin du tableau 2.

TABLE 2, Factory Shipments(l) of Dowmestic Type Fuel 0il Filters and Cartridges

TABLEAU 2. Livraisons des fabricants (1) de filtres et de cartouches & mazout 2 usage domestique

1976 1977

March — Mars number of units — nombre d'unités

Fuel oil filters (for use with domestic furnaces) — Filtres 2 mazout (pour caloriféres):

Complete units — Ensembles complets .........cc000veees erersen iR o e - Fe e L x X
Replacement cartridges — Cartouches de rechange ..........c..ciuiviiinnnnnniinonasercenns X X
Year-to-date — Total cumulatif
Fuel oll filters (for use with domestic furnaces) — Filtres 3 mazout (pour caloriféres):
Complete units — Ensembles complets ..........ecivcevianns Y - b 2 B . o L. X X

Replacement cartridges — Cartouches de rechange ..........co veeenenne wss¥e M. soenash X

(1) "Made-in-Canada" units only. Does not include imports. — Unités "fabriquées au Canada"
importations. x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.
la Loi sur la statistique relatives au secret.

seulement. Ne comprend pas les
— Confidentiel en vertu des dispositions de

Note: 1, Oil — All filters and cartridges (lubri-
cating, diesel fuel and hydraulic oil),
used on motor vehicles, tractors and
stationary engines.

Gas — Universal in-line type filters only.
Does not include ceramic and other gasoline
filter elements.

Air - Dry-type air filter cartridges used
on internal combustion engines.

2. Shipments data carried in this report
reflect only the experience of the respon-
dent firms listed in the December report
(products of thelr own manufacture) and
therefore should not be construed as
representing total shipments in Canada.

3. Commodity coverage is approximately 1007%.

Nota:

~
.

1. Hulle — Tous les filtres et cartouches (huile de

graissage, mazout de moteur diesel et huile hydrauli-
que) utilisés pour les véhicules automobiles, les
tracteurs et les machines fixes,

Essence — Filtres universels de circuit seulement.
Ne comprend pas les €léments de filtres en céramique
et d'sutres filtres a essence.

Air — Cartouches de filtres & air sec utilisées pour
les moteurs & combustion interne.

Les données sur les livraisons qui figurent ici
refléetent la situation des entreprises déclarantes
dont la liste apparaft dans le numéro de décembre
(produits de leur propre fabrication) et ne doivent
donc pas 8tre interprétées comme représentant les
livraisons totales au Canada.

3. Le champ d'observation est a prés de 100 % de la

production.




